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GIMA Spa - Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) - Italia
ITALIA: Tel. 199 400 401 (8 linee r.a.) - Fax 199 400 403

E-mail: gima@gimaitaly.com - www.gimaitaly.com
INTERNATIONAL: Tel. ++39 02 953854209 - Fax ++39 02 95380056
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MANUALE D’USO E MANUTENZIONE
USE AND MAINTENANCE BOOK

INSTRUCTIONS DE FONCIONNEMENT ET ENTRETIEN
BETRIEBS UND WARTUNGS ANWEISUNGEN

MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO
MANUAL DE USO E MANUTENÇÃO
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ZOCCOLO PROFESSIONALE
PROFESSIONAL CLOG

ATTENZIONE: Gli operatori devono leggere e capire completamente questo
manuale prima di utilizzare il prodotto.
ATTENTION:  The operators must carefully read and completely understand the
present manual before using the product.
AVIS: Les opérateurs doivent lire et bien comprendre ce manuel avant d’utiliser
le produit.
ACHTUNG: Die Bediener müssen vorher dieses Handbuch gelesen und
verstanden haben, bevor sie das Produkt benutzen.
ATENCIÓN: Los operadores tienen que leer y entender completamente este
manual antes de utilizar el producto.
ATENÇÃO: Os operadores devem ler e entender completamente este manual
antes de usar o produto.
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2) Anatomico
Anatomical
Anatomique
Anatomisch
Anatómico
Anatômico
Áíáôïìéêü
§}¥KB�C

3) Antiscivolo
No-Slip
Antidérapant
Rutschfest
Antideslizante
Anti-escorregamento
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4) Antistatico
Antistatic
Antistatique
Antistatisch
Antiestático
Antiestático
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5) Sterilizzabile 135°C
Sterilizable 135°C
Autoclavable à 135°C
Sterilisierbar 135°C
Esterilizable 135°C
Esterilizável 135°C
Áðïóôåéñùôéêü 135ïC
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6) Areato
Aerated
Aéré
Belüftet
Aireado
Arejado
ÁåñéóìÝíï
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AUFBEWAHRUNGSHINWEIS UND WARTUNG

Bevor Sie die Schuhe anziehen, überprüfen Sie bitte die Unversehrtheit der Sohle. Wir empfehlen
weiterhin, dass Sie die Sohle mit Wasser und einer weichen Bürste waschen und gut abtrocknen lassen,
bevor Sie die Schuhe das erste Mal anziehen. Die Schuhe nur mit Wasser und einer weichen Bürste
reinigen. Niemals Alkohol oder vom Erdöl ableitende Stoffe, wie Benzin, Verdünnungsmittel oder
Petroleum als auch keine Art von Chemikalien verwenden. Diese Art von Substanzen könnten die
eingesetzten Materialien beschädigen, indem ihre Struktur geschwächt wird, welches nicht ohne weiteres
sofort sichtbar sein muss und des weiteren würden die bestehenden Schutzeigenschaften gefährdet
werden.
Die Schuhe trocken und sauber halten und in einem angemessenen Raum bei Raumtemperatur
aufbewahren. Niemals die nassen Schuhe nach Gebrauch mit einer Wärmequelle in Kontakt bringen,
sondern immer gut in einem belüfteten Ort und bei Raumtemperatur trocknen lassen.

Aus der Zusammenarbeit mit einem Team von technischen Spezialisten der Branche, wie Modell- und
Formbauer ist ein hochtechnischer Schuh entwickelt worden, dessen Eigenschaften sind:
1) Unisex, d.h. Mann, Frau, Heranwachsender
2) Anatomisch, damit eine perfekte Fußauflage gewährleistet ist
3) Rutschfest, dank der besonderen Form der Hackengrundlage
4) Antistatisch, um die elektrostatische Aufladung des Körpers abzuladen
5) Sterilisierbar in einer Autoklav bei 135 Grad
6) Belüftet durch seitliche Öffnungen in der Sohle und Oberfläche
Diese besonderen Eigenschaften als auch die perfekte Sitzform, Leichtigkeit und Gebrauchsresistenz
haben dazu beigetragen, ohne Probleme die CE Europa-Zulassung zu erhalten.
Wir bedanken uns bei Ihnen, für Ihr Vertrauen.


